Olvasas kégben
MONDAK

A mondik az emberiség s minden nép
torténetének jellegzetes emlékei: rovi-
debb-hosszabb, verses vagy proézai el-
beszélések, amelyek — legjobb alkotasaik-
ban — a természet jelenségeit magyarazé
hiedelmeket, a mnépben &l§ tarsadalmi
indulatokat tiikrozik, sajatos modon feje-
zik ki a nép torténeti tudatat. Foldrajzi
név vagy egy torténeti hés alakja, a nem-
zeti 6stonténet homalya egyarant vonzza
a monda-teremté képzeletet.

‘A mondédk legtébbszor népi eredetiek,
kezdetben szdjhagyomdany utjan terjed-
nek. Iskolai irodalomtorténetében Aramy
Jamos is azt irja, hogy ,régi kronikasaink
a mondékat bizonyosan nem maguk kol-
t6tték, hanem a nép szajardl vették altal,
s igy bennok az 6si hagyomany toredé-
keire ismerhetiink.” Az 1850-es években,
amikor Arany még ,elveszett’ naiv epo-
szunk myomait, kérvonalait kereste kro-
nikainkban, tudomanyosan sem cafoltak
példaul a hun-magyar rokonsdg hitét;
Arany is a Duna mellékére vonulé hunok
harcaival akarta kezdeni dbriandnak
maradt nagy memzeti eposzat. (Kevehdza
cimd kolteménye a hunok és a romaiak
harcairél ennek a torekvésnek emléke.)
A, magyar eredetmonddkat elsdsorban
Kézai kronikija foglalta 6ssze; a honfog-
laldsra és Arpad személyére vonatkozéd
monddkat Anonymus irta meg; az Arpad-
hazi kirdlyok kordnak mondait pedig a
Bécsi Képes Krénika.

Arany mellett f6képp J6kai, Tompa,
Garay, Czuczor miivei dolgozzdk fel mon-
dainkat. Voltaképpen a nemzeti szellem
ébredésének iddészaka, a romantika éb-
resztette fel irantuk az érdeklédést, bar
a nagy nyugati és keleti naiv és mi-
eposzok is szamtalan mondai motivumot
tartalmaznak. Régi latin krémikiink mel-
lett Mailath Janos és Mednyanszky Ala-

STENDHAL (1783—1842) egy
alkalommal nagyoob tarsasig-
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poldog — felelte
Stendhal. — Akinek c¢nnyi sze-

jos mémet Usszefoglalé munkdi, Erdélyi
Janos, Arany Laszl6, Gyulai P4l és mésok
népkoltési gyijtései voltak a koltdi fel-
dolgozasok forrasai.

Tudoméanyos rendszerezésben a mon-
dék két nagy csoportjat kiillonboztetjiik
meg: a helyi és a torténeti mondakat.
Helyhez f(iz6dé monda példaul a bala-
toni kecskekOrmok, a tordai hasadék
mondaja — vagy az a monda, amelyet
gyerekkorunkban valamennyien nagy él-
vezettel olvastunk: miért olyan girbe-
gurba, csavangés a Tisza folyasa (mert
egy szamar huzta az ekét, amely szan-
totta a folyo agyat, de jobbra-balra sok
volt a szamarkérd; mindegyikhez oda-
kapott a falamk joszdg, s ide-oda rangatta
az ekét...). A torténeti mondik koziil az
ered.etmondéck és a hésmondik a legjelen-
tésebbek (Roma eredetérl, Aeneasrél}
vagy a gordog hésmonddk kozul az Achil-
lesz, Heraklész alakjit megelevenitd mon-
dék). Egyes torténelmi hésok korul oly-
kor mondakorék sGrtisédnek, példaul
Nagy Kdroly vagy Arthur kiraly koriil
a kelta-breton mondavildgban. (A Sir
Gavin és a Zold Lovag cimi most kiadott
lovaghistéria az  Arthur-mondakoérhéz
tartozik.)

Mifaji tekintetben a mondanak van-
nak bizonyos érintkezé pontjai a nép-
mesével és a legendaval. A népmesétdl
azonban megkiilonboézteti az a tény, hogy
valésdgos helyhez, személyhez, esemény-
hez kapcsolodik. Csodas elemek egyéb-
ként a mondakt6l sem idegenek: &tvalto-
zasok, noévények, all:atdk ,emberi”’ kap-
csol»ata emlberedckel fantasztikus lények
— torpék, oriasok — szereplése a mon-
dékban is megszokott. A legenddkat val-
lasi-mordalis tartalmuk, jellegiik kiilon-
bozteti meg a mondaktol.

P. L.

— A népszer(iség a sértésnek
egyetlen olyan fajtdja, ame-

ban volt, ahol arr6l csevegtek
éppen, hogy Lord Byron a hi-
res angol kolt6 valdsigos re-
gényhds az életben is. Ugyanis
Byron nagy hatédssal volt a
nékre és szdmtalan romantikus
szerelme volt. Nemcsak sikeres
hoditasal voltak, hanem a nék
is igyekeztek 6t meghoéditani.
Egyszer valaki {gy kialtott fel:

— Boldog ember lehet ez a
Byron!
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rencséje van a szerelembcen, az
nem lehet boldog. Igazi hol-
dogsigot csak a nehezen meg-
szerzett szerelem nyujt.

° Stendhalnak valészin(leg
igaza volt.

OSCAR WILDE (1856—1900)
angol kblt6t egylk Dbaréatja
megkérdezte, hogyan tudna
tomoéren meghatérpzni, hogy
mi a népszerdség? A szellemes
ko61t6 ezt mondta:

lyért a megsértett nem harag-
szik.

BERNARD SHAW ebéden
volt Anatole Francendl. A hé-
zigazda hosszas el6adassal szé-
rakoztatta Shaw-t a ,,zseniilis
emberrdl”. Amikor nagysokira
elvégezte, megsz6lalt Shaw:

— Mindezt rég tudom. Tudni-
illk magam is zsenldlis ember
vagyok.
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